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(*1)Instalación de requisitos en Francia de conformidad con las normas NF C 
15-100:
Este dispositivo debe ser conectado a la alimentación por una caja de conexión CII 
IP44 de conformidad con las normas NF C 15-100.

(*1)Prescriptions d’installation en France conformément aux règles de la norme 
NF C 15-100:
Cet appareil doit etrê raccordé a l’alimentation par l’intermediarie d’une boite de 
raccordement aux règles de la norme NF C 15-100.
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ES:  INSTRUCCIONES
EN:  INSTRUCTIONS
FR:  INSTRUCTIONS
DE:  ANWEISUNGEN 
IT:  ISTRUZIONI
PT:  FOLHA DE INSTRUÇÕES
PL:  INSTRUKCJE

ES: LIMPIEZA · EN: CLEANING · FR: PROPRETÉ ·DE: REINIGUNG · IT: PULIZIA
PT: LIMPEZA · PL: CZYSZCZENIE · NL: SCHOONMAKEN · RO: ARE   
CZ:  · SE: RENGÖRING  · SK: · FI: PUHDISTUS 
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ACID

NO

ES: BUENAS PRÁCTICAS · EN: GOOD PRACTICES · FR: BONNES PRATIQUES  
DE: SINNVOLLE VERWENDUNG · IT: BUON USO · PT: MELHORES PRÁTICAS 
PL: DOBRE PRAKTYKI · NL: BESTE PRAKTIJKEN · RO: BUNE PRACTICI   
CZ: DOBRÁ PRAXE · SE: GODA PRAKSIS · SK: DOBRÁ PRAXE · FI: OIKEA KÄYTTÖTAPA
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ES: VOLÚMENES DE PROTECCIÓN

EN: PROTECTION VOLUMES 

FR: VOLUMES DE PROTECTION 

DE: SCHUTZBEREICHE

IT: ZONE DI PROTEZIONE 

PT: VOLUMES DE 

PROTECÇÃO  

PL: OPRAWY

NL: VEILIGHEIDSVOLUMES

CS: OBJEMY OCHRANY  

SV: SKYDDSVOLYMER

SL: OBJEMY OCHRANY  

FI: ALUEET TURVAETÄISYYS 
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ES:  ASISTENCIA TÉCNICA
EN: TECHNICAL ASSISTANCE
FR: ASSISTANCE TECHNIQUE 
DE: TECHNISCHER KUNDENDIENST
IT:  ASSISTENZA TECNICA
PT: SUPORTE TÉCNICO
PL: SERWIS TECHNICZNY

NL: TEKNISK SUPPORT 
RO: TECHNICKÁ POMOC 
CS: SERVICIU TEHNIC
SV: TEKNISKT STÖD
SL: TECHNICKÁ POMOC 
FI: TECHNISCHE 
ASSISTENTIE
 

IP44 220V-
240V

50H -
60H

FLICKER
FREE Tª 25º

NL:  INSTRUCTIES
RO:  FOAIE CU INSTRUC IUNI
CZ:  LIST S INSTRUKCEMI
SE:  INSTRUKTIONSBLAD
SK:  LIST S INŠTRUKCIAMI
FI:  OHJEET

MIA

450/500/600/700/800/900

1000/1100/1200/1300/1400

1500/1600/1700/1800


